
Глава 32.

Да что опять то? Она, очевидно, увидела печаль на лице этого плохого человека, поэтому
любезно подошла и поинтересовалась о его самочувствии, но этот плохой человек лишь снова
над ней издевался. Цин обиделась и отвернулась от Ли Фаня.

Ли Фань выглядел удивленным. Он словно понял, о чём думала Цин.

Не то чтобы он искренне хотел поиздеваться над этой высокомерной девушкой, но иногда
немножко поиздеваться над детишками было даже весело. Он ничего не мог с этим поделать,
он уже делал это на автопилоте.

Увидев, что маленькая девочка надулась, Ли Фань протянул руку и коснулся её рук. В то же
время он обменял 1 балл на 5 морковок в системном магазине, достал одну и отдал Цин, со
словами: «Ну не дуйся, давай, дядя Ли даст тебе морковку, не сердись».

Цин взглянула на морковку, но не пошевелилась.

Ли Фань был удивлен, что эта девушка смогла устоять перед искушением вкуснейшей сочной
морковки. Свежих овощей было слишком мало во всем Лесу Грехов.

И овощи были особенно нужны для зверолюдей, которые постоянно едят одно мясо. Как эта
маленькая девочка может устоять перед таким искушением?

Как раз в тот момент, когда Ли Фань думал об этом, в следующий момент Цин протянула руку
и с молниеносной скоростью схватила морковку, а затем открыл рот, чтобы вцепиться в неё
зубами.

Ли Фань закатил глаза и спросил: «Где Широ? Я приготовил морковь и для неё».

Морковь была не бесплатной, он использовал её как предлог для разговора с Цин и Широ.
Таким образом, он хотел получить 2 балла связи за взаимодействие с ними двумя.

Цин не ответила, её рот был забит морковкой, потому сейчас она была больше похожа на
хомяка, чем на змею, но она настороженно посмотрела на Ли Фаня. Её голубые змеиные глаза
в этот момент выглядели угрожающе, словно говоря… Нет, даже не думай о том, чтобы
приблизиться к Широ.

Увидев это, Ли Фань последовал другому плану. Он вынул ещё одну морковку, а затем
разломил её на две части. Сок медленно вытекал из разломанной сочной морковки.

Ли Фань тут же крикнул: «Какая вкусная морковка! Интересно, хочет ли кто-нибудь её



съесть?»

Этот звук привлек внимание многих присутствовавших зверолюдей, но они никогда не видели
морковь, поэтому не осмелились слепо шагнуть вперёд. В этот момент из-за холма на поляне
внезапно появились торчащие белые кроличьи уши.

В следующий момент Ли Фань увидел сонную Широ, которая ещё слегка покачиваясь,
двигалась в его сторону.

Видя, что маленькая девочка, похоже, ещё так и не проснулась, Ли Фань поднёс разломанную
морковку Широ под нос.

Нос девочки несколько раз дёрнулся. В следующий момент, прежде чем она даже открыла
глаза, она открыла рот и укусила морковку в руке Ли Фаня.

Пока она продолжала грызть, Широ с трудом открыла свои рубиновые глаза и сказала: «Ах!
Это ты, старший брат, давно не виделись... а это было давно? Нет, или да? Такое чувство, что я
спала очень долго, но ещё хочется...»

Помимо сна, она думала только о еде!

У Ли Фаня не было другого выбора, кроме как легонько ударить Широ по лбу.

[Динь! Поздравляем хозяина за взаимодействие с Широ, баллы связи +1]

Отлично, все четыре балла собраны!

Широ, которая была ошеломлена ударом, почувствовала себя слегка обиженной, но после того,
как Ли Фань передал ей вторую половину морковки, обида на её лице мгновенно исчезла, и она
послушно села рядом с Ли Фанем и грызла морковку.

…

Сделка прошла успешно, деньги получены.

В это время Ли Фань снова был свободен.

Как и в прошлый раз, Диана и Анна снова отправились в пещеры, чтобы пообщаться со
здешними зверолюдьми. Ли Фаню пришлось терпеливо ждать.

Гулулу!



Не знаю, сколько времени это заняло, но рядом с Ли Фанем послышался звук. Как только он
повернул голову, он понял, что этот звук исходил из желудка сонной Широ.

Ты только что съела морковку и уже опять проголодалась?

Ли Фань поднял голову и взглянул на положение солнца только для того, чтобы понять, что
уже наступил полдень, даже прежде чем он это осознал.

В это время Цин откуда-то притащила кучу жареного мяса. Зверолюдям не хватало многого, но
мяса монстров у них было вдоволь.

Ценные магические ядра и шкуры, будут обработаны и сохранены. Однако недостаток соли не
позволяет им сохранять мясо монстров надолго, поэтому они охотятся ровно столько, сколько
могут съесть, пока мясо не испортится.

Однако, чтобы торговать с Ли Фанем, зверолюди в последнее время часто охотятся. Хотя по
отдельности они не сильны, у них было всё в порядке с командной охотой.

Поэтому у зверолюдей в это время на руках было огромное количество мяса монстров. Если
они не смогут съесть его всё в ближайшем будущем, то, вероятно, оно будет просто выброшено.

Узнав об этом, Ли Фань не проявил вежливости и решительно взял немного и попробовал.

Конечно, как он и думал, благодаря качественной соли вкус мяса улучшился, но не настолько,
чтобы перестать называть его неприятным.

Конечно, это также связано с тем, что вкусовые рецепторы Ли Фаня испорчены изощренными
вкусами и специями 21-го века.

На Земле в еду добавляют различные приправы и специи. Итоговое блюдо может и не
полезное, но несомненно вкусное.

«В следующий раз, может купить в системной магазине немного приправ и специй, а может и
каких-нибудь продуктов, чтобы приготовить что-нибудь вкусное, чтобы девчата попробовали?»

На самом деле, Ли Фань не был жадным, но баллы были слишком важны, и многие вещи
стоили слишком дорого, поэтому он не был готов тратить с таким трудом заработанные баллы
на подобное.

В отличие от привередливого Ли Фаня, Цин и Широ уплетали мясо с огромным удовольствием.
Поскольку они использовали качественную соль Ли Фаня, по их мнению, вся еда и без того
была уже чрезвычайно вкусной.



Даже еда в Империи Зверей не могла сравниться с той, что доступна им сейчас.

Цин заметила, что Ли Фань перестал есть, откусив лишь кусочек, поэтому с любопытством
спросила: «Вонючка Ли Фань, почему ты не ешь? Неужели вам, людям, достаточно съесть так
мало?»

Ли Фань же не мог сказать, что не хочет это есть, потому что ему кажется, что эта еда
невкусная, верно? Поэтому он небрежно сказал, что поел по дороге.

Цин, казалось, раскусила настоящие мысли этого парня и сразу же холодно фыркнула.

«Хм, вам, людям, так нужно заботиться о том, что вы едите. Неудивительно, что хотя у вас и
самое большое население, но вы всё ещё самая слабая из четырех крупнейших рас» — сказав
это, Цин взглянула на Ли Фаня, ожидая его реакции, и когда она увидела, что тот не отвечает,
она подумала, что парень злится, поэтому быстро добавила: «Конечно, ты отличаешься от этих
людей. К счастью, ты принёс нам хорошую соль, иначе нам пришлось бы питаться ядовитой
солью».
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